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Recherche touchant la Situation du Mont Ararat, € les divers Senti-
mens des Savans fur ce fuset, '

AVant que de finir ce Chapitre, nous croyons devoir dire quelque chofe Seer. VIIL

des Montagnes d’4rarat, fur lefquelles i’Arch&_‘ sarréea ; Montagnes, Du Moy
dont la fituation eft en quelque forte rendue incertaine par la diverfiié des Ararar.
Traditions qui prétendent la déterminer.

Les Vers Sybillins placent le Mont Ararat fur les confins de Ia Phrygie, Opinion
prés de (éléne, vers les fources du Fleuve Marfias (a) qui tire fon origine des Vers
du méme Lac que le Méandre , dans lequel il va fe perdrea la fin (b). Majs Syéiliin:,
la chofe ayant été duement examinée, on a trouvé qu’il n'y avoit aucune
Montagne en cet endroit, ou du moins aucune aufli haute qu’ 4rarat dojg
Favoir eté , mais feulement une coliine aflcz bafle (¢). Cette opinion fem.
ble donc étre venue de ce qu'dpamée (qui eft aufli une Ville prés de Céléne)

a €té furnommée Cibotos , ou Arehe ; non pas, comme Bochart (d) le re-
marque, & caufe de quelque Tradition que I Arche de Noé s'éoit arrétée
en cet endroit, mais pour fa fituation, trois Rivicres, dont elle étoit en-
vironnée, lui donnant la forme d'une Arehe , tout comme le Port d’ Alexan-
drie fut appellé Cibotos, & caufe de la Baye qui I’entouroit. Outre cela,
Cibotos €étoit un nom nouveau , qui femble n’avoir point été connu en ces
contrées avant qu'il flic donné a Apamée, bitie par Séleucus, ou Antiochus
Soter 3 & Céléne (¢) y auroit eu plus de droit, s'il y avoit en quelque Tra-
dition femblable : ‘d’ou il s'enfuit que ce qu’on rapporte de certaines M-
dailles des Apaméens , dont les unes furent frappées a 'honneur d’ Adrien (f)
d'autres a celui de Seprime Sévére ; d'autres enfin 4 celui de Philippe Vstre.
be (g), & fur le revers defquelles on voit la figure de P'Arche, ne prouve
abfclument rien. X

Ben Gorion croit qu'Ararat défigne le Caucafe (); mais la plupart des p. B
Auteurs, tant ancicns que modernes, ont généra;‘-:lm_znt entendu par Jes g':‘t?‘l'ion,
Montagnes d’drarar cclles o' Armenie. Les LXX, (i) & la Pulgate (k) ©%
ont traduit ce terme de cette maniére *; & il y a encore préfentement
une Province de ce Pays nommée Ararat , ou dirarat (1), qui tire ce nom d’u-

() Xenophon, Livius, L. XXXVIIL. (7)) L. VL c. 96.

(#) Strabo, L.XII. Max. Tyrius, Serm, 38, (/) Efiie XXXVIL 38.

(¢) Strabo ubi fup. Frolem. Lo Vo € 3.  (4) Genef. VHL 4 2 Rois XIX. 37,
Stephan. in Mo pye, (1) Voyez la Notice des Eglifes qui dépen.

(#) Bochare, Phaleg, L. I. c. 3. dent du Patriarche d‘a".rménie,_pubhée par le

(e) Strabo ubi fup. Livius ubi fup. I’. Simon a la fin de fon Hiftoire Critique da

(f) Calmet, Did, de Ja Bible, Art. Apamée, la Créance & des Coutumes des Nations dy

(g) Falconerii Differr. de Num, Apam. Levant; & Schroeder. Differt, de Rebus Ap.

apud Kircher. Arca Now. L, IL ¢ 6, menicis.

* Dans la &_'er_!iop Samaritaine 1& mot Ararar eft réndu par celui de Sérendin » qui eft Je
. hom que les Ecrivains Orientaux donnent i I'lle de Ceylan. Voyez ci-deflus, . 95,

Lome 1, Bb
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Seer. VIII,
Du Mont
Ararat.

Prémitre
Fradition
zouchant
I Mont
Ararat,

ne Plaine ainfi appellée en mémoire d’Arai le huitieme Roi de cette Nation
qui y fut tué dans une batzille () ; Arayi arat figmfiant la défaire d drai.
Mais quoique la plupart des Savans fe foient accordés & placer drarat en
Arménie, ils ne laiffent pas de fe partager fur la (icuation particuliere de
]a Montagne ot I'Arche s’arréta, y ayant {ur ce fujet deux opinions ,dont
chacune eft appuyée fur une Tradition.

La prémiére Opinion eft, que c’étoit une des Montagnes qui {éparent
I Arménie au midi de la Méfopatamie , & de cette partie de I 4[Jyrie habitée
par les Curdes , dont ces Montagnes ont tiré le nom de Curdu ou Cardu,
que les Grecs ont changé en celui de Gardyei, & en quelques autres *. El-
le eft appellée par les Arabes , 4l Judi (b), fi tant eft que ce terme ne
foit pas pris par erreur pour celui de Gordi (c), ou ne foit pas une corrup-
tion de Cordi ou Jordi 1, comme il doit étre écrit par les drabes (d); &
auffi Thamanin {¢), probablement 4 caufe d'une Vilie de ce nom fituee au
bas de la Montagne dont il s’agit.

La Tradition, qui porte que I'’Arche s’eft arrétée fur ces Montagnes , doit
avoir été trés ancienne , puifque ¢'eft celle des Chaldéens eux-mémes (f)-

uelques Paraphraftes de cette Nation admettent cette opinion (g),quia été
fort en vogue autrefois; mais quand il s'agit de déterminer I'endroit de ces
Montagnes o I'Arche s'arréta , que]gues Auteurs femblent le placer hors
& Arménie; Epiphane dans la Contrée des Cordyéens (h) , ou entre les Ariné-
niens & les Cordyéens Tur le Mont Lubar (i); les Ecrivains Orientaux , Chré-
siens & Mahomérans , fur le Mont Thamanin , ou Al Fudi (£) , qui com-
mande la Contrée de Diyar Rabiah (1) en Méfopotamie , pres des Villes de
Mofil , Forda § , & Fazirar Ebn Omar | (m) ; & cette derniere Ville,

(&) Mofes Chorenenfis, Compend. Geogr. (¢) Onkelos & Jonathan in Genel. VIII. 4«

Univerfl. p. 46, 52. (k) Epiphan, Herel 18,
(b) Eutych. Annal. p. 41. D'llerbelot Bi- (7) Idem ibid. L. 1. § 4.

b, Orient. Art. Gioudi. {¥) Geogr. Nubienf. p. 203. Ebn. Shoh.
(¢) Bochart Phaleg, L. I ¢. 3. nah, M. S,
(dg Golius in Not, ad Alfragan. p. 287. () Eba. Amid. L. L.c 1.

{z) Geogr. Nubienl. p. 202, () Butyeh. Anval. p, 41, D'Herbelar
(/) Bsrofus apud Jofephum Antiq. L. 1. & 4 Bibl. Orient. p. 404. Art. Gioudi, & p. 676,

§ Les Lcrivains Grees & Latins les nomment Carduchs, Cardies » Cordyei y Cordueni , Gor-
di, Cordzi , Curdi &c. Bochare (1) fuppole que ce font les mémes qul par ergeur font ap=
pellées Ceeroni dans Foleplbe (2) . ;

Fordi peut éire changé en Yudi par une légére méprifé de Ra pour Wiw; mais il efE
affez difficite de cou‘.prenn're comment une pareille méprit’g auroit pu étre i univerfelle.

Si‘les Auteurs rzbes n’éerivoient pas conftamment [orda , nous croirions que le nom de
eerte Ville foroit Korde o nom qu'elle aucoit emprunté de la Montagne. D’ Herbelot fait mens
tion d’une Ville appellée Cord , fitnée au pié &' AL Fudi (3)

\ Sacirar Lin ou Bani Omar eft une Ville dans une lle du Tigris, qui a tir¢ fon nom de
celui du Calite Omar Ebn Abdalaxiz, de la famille d'Qmmiyal , qui, & ce que dit Bemjauit:

{1) Bochurt, Phaleg, B T ¢ 5 (3) Habel, Biblioth. Osiens. Ast, Gioadis
(2) Jofeph. Antiqy Ln XXe o 2
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4 ce que dit un Auteur, n'eft €loignée que de quatre milles de PendroitSecr. Vi,
oli I’Arche s'arréta (a). Du Mone
Pour donner plus de poids 4 cette Tradition , on aflure que lesreftes de drarae.
I’Arche fe trouvent encore fur ces Montagnes. Bérofe & Abydéne déclarent ;———

I'un & autre quon affirmoit Ja chofe de leur, tems (5): le prémier va piusj?fﬁ?,rf’
loin , & obferve que plutieurs de ceux qui habitoientaux environs racloient Ja oot
Poix des planches, & la portoient fur eux en guife d’amulette, & ledernierp n ane
aflure qu'ils fe fervoient du bois de I'Arche pour la guérifon de plulicurspluficurs
maladies. Si nous en croyons Epiphane (), on voyoit encore les reftes dr:}’f" ’j’{ir’_'"‘:

I'Arche de fon tems; & un autre Auteur affirme que I'mpereur Héraclins,,.,; 0
monta de la Ville de Thémanén au haut de la Montagne 4/ Judi, & V.‘lt%urdﬂs.
la piace de I'Arche (d). Cette Ville eft, ou étoit fituée au pié de Jg
Montagne 4l Fudi (e), & le nom en fignifie quatre-vingt (& non pas huit,

comme Bockart, Calmet, & d’autres I'ont prétendu) en mémoire des qua.
tre-vingts perfonnes qui , fuivantune Tradition Mahométane , furent fauvées

dans I'Arche (f); quoique les Ecrivains Chrétiens entre les drabes, qui

difent que cette Cité a été batie par No/ & fes fils prés de Furda, rejets

tent cette Tradition, & fuppofent que c’eft du nombre de Juis (g) que le

nom dont il s'agit a été emprunté,

1l y avoit autrefois un fameux Monaftére, appellé k2 Monafiére de I'Ar- Monafiire
che, fur les Montagnes des Curdes, ou les Neftoriens avoient coutume de de /driie.
célébrer un Jour de fete dans I'endroit fur lequel ils fuppofoientque I' Arche
s'étoit arrétee, mais, I'an de J. C 776, ce Monaftére, I'Eglife, & une nom-
breufe Affemblée qui s’y trouvoit, furent tous détruits par la foudre (/).
Evénement qui, felon toutes les apparences, n’a pas peu contribué 3 affoi-
blir la Tradition dont nous venons de parler, & 4 mettre en vogue une
autre qui eft a préfent généralement regue.

La feconde Opinion, que nous avons indiquée, place le Mont Ararat Seconde
vers le milieu de I'drinéure, prés de I'draxe, 4 la diftance de 280 milles 7radition

L] [ L 1 . % {.} :
d 4l Fudi au Nord- Eft. foschrs
Ararar,

(2) Benjamin Tudelenf, Ttiner. p. 61, (e) D'Herbelot ubi fupra. Agathias L. 1V,

(4) Derofus apud Jofeph. Anrig. L. I. c. 4. p. 135
Abydenus apud Euleb. Coron, Graec, & Prap. (f) D’Herbelot, p. 677.

Evapg. L. 1X, C. 4 (g) Butych & Ebn, Amid. ubi fup-
(¢). Epiphan. Herell 18. (k) Chronic. Dionyfii Patriarch. Jocobitaf.

(<) Ebn, Amid. Hift. Arabum L. Lc, 1,  apud Affeman. Bibl. Orient. T.'IL p. 113,
. L

le Juif (1), (quoiqu’il fe foit trompé en le nommant Omar Lbn AL Khettdh) Gt [fanfi_mr-
ter les reftes de I'Arche dans cetce Ville, & en batic un Temple Mahométan. Les Syriens
Pappellent Gizargs, ou /'Ile; mais nous ne devons pas la confondre, comme fait ‘{Iﬁnmn
(2), avec 1a Gezerza de Mafius ,appellce par queiques-uns I'lle d'!irz’m,:, qui o eﬂ_qu 1 douze
milles au deflus de Adofur; au-lieu que Fozirat Eim Qmar eft quatre-vingt-dix milles ay des-
fus de cette Ville (3) en fuivant une des routes qui ménenc &'4lep 3 Tauris (4),

(1) Benj. Tud. liiner. p. &1, (3) Geog. Nubienf. p. 202,
(2) Aflem. Bibl Orient, T, 1L Differts de Mo-  (4) Tavemicr Voysge de Pecfe, L, 1. ¢ 4o
nophyfs To Ln Ps 540
Bb 2
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Seor. VI St. Férgme femble avoir €té le prémier qui ait rapporté cette Tradi-
Du Mamtion. drarat ,.dit ce Pére de IEglife, et un Pays découvert , prodi-
Ararat.  gieufement fertile, au travers duquel coule I' Araxe ,au pi¢ du Mont Tau-
v pys, - Ceft pourquoi, par les Montagnes d’Ararat, fur lefquelles I'Arche
sarréta, il ne faur point entendre les Montagnes de I'Arménie en géné-
ral , mais les plus hautes Montagnes de Tanrus, qui commandent les plai-
nes d'Ararat (4). Ce font-la probablement les plaines dont nous avons
fait mention ci-deflus, quiont donné leur nom au Pays. Un Auteur du
XIII. Siécle remarque, que prés dela Cité de Naxuan [ Nakh-chuvdn] fe
trouvent les Montagnes fur lefquelles I'Arche s'arréta, & que I Araze cou-
le & leur pié (&) ; depuis ce tems tous les Voyageurs qui ont été dang
ces Contrées ne parlent d’ancune autre Montagne d’4rarat.

Cette Tradition nous paroitroit d'une aufli grande antiquité que Ja précé-
dente, fi nous pouvions favoir avec certitude que la Montagne en queftion
étoit la haute Montagne Baris *, dans la Province de Minyast en Arménie , fur
laquelle, fuivant une Tradition rapportée par Nicolasde Damas (¢) , plufieurs
perfonnes fe réfugiérent au tems d'un Déluge, & fur le fommet de laquelle
un homme échoua avec fon vaifleau. Comme cen'eft pas une chofe nouvelle
de trouver les mémes reliques dans deux endroits a la fois, le méme Auteur
aflure auffi que plufieurs pieces da bois de ce Vaiffeau avoient €té vuesfur
le Mont Baris longtems aprés qu’il y fut échoué (d): mais cette circon-
ftance peut étre tournée en objeftion contre Baris, confidérée comme Ia
Montagne fur laquelle I'Arche échoua, cette derniére étant tenue pouz

(#) Hieronym, in Efai. XXXVIL (c) Jofeph. Antig. L. L. ¢, 4.
(&) Ru_bruquis de Tartaris, . 48 () Ibid,

* Bocharz (1){uppofeque Baris, dansia Langue Arménienne , a le méme fens que émoCurigior,
ta defcente, qui eft le nom qu'on dit que cette Nation a donné 3 I'endroit ott Voé deftendis
de I'Arche (2); & atrouvé un mot Arabe qui a cere fignification, & a peu prés le méme
fon; mais nous doutons fort qu'il en trouve un Arménien: bardfr, €n ceue Langue; -
guifie hawe, & peut avoir été donné 3 cette Montagne & caufe de cette hanteur ; mais ce
n'eft-lx quune conjefture, D’autres difent que Baris ﬁ‘gniﬁe en Egypiien un Vaiffean (3), &
¥ trouvent par cela méme nne efpéce de rapportavec | z\._r-::he; & que ¢t a certe méme Ar.
che qu'il eft fgi allufion dans le nom du Temple'de Baris, & dans celai des Mantagnes d'/iz-
bar & de Nifiar qui font aux environs (4), quoique leur {ituation foit trés inceraine, auffis
biemr que celle de Lubar dont parle prfp;.'m:g (\‘)

f 1l y enaqui Fréit’}ldk‘.‘.]'lt qur:‘l_Mmyrzs doit s'¢erire Milyas (6)5 mais la prémiére legom
nous paroit éire la vcritable, puilque nous trouvons dans I'Eeriture Minni joint avec /fyi-
ratf, (7). Newron ne fait quun nom de Minni joint avec Ararat (8): & il fe pourroic bien
que e nom & Arménie flc compold de Har & de “Minni, qui {ignifient la Montagne de
Minni; qnoique les Arméniens evx-mémes dérivent le nom de leur Pays de celui ' dram,
un de leurs Rois (o)

1) Bochart Phaleg, L. L. ¢ 3. : {6) Volfius , apud Berkel. in Steph, Voce
(2) Jofeph. &ntq. L. I, ¢ 4. Eufch, de Locls  Midoas,

¢br ex Interp. Hierom. (71 Jérém. L1, 27,

(3) Herodot. Euterp, Hefych. (8) Newton Chronol. pe 347.

(4) Strabo, L. XL p. 700, 803 (92 Moics Chorcn. Hift. Aimi, p. 48

(5} Fuller. Miflceils Sace. L' 1, o &
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inacceflible. Cependant au pié du Mont Baris fe trouve une Ville Sger. VIL
rommée Cemain, nom qui approche affez de celui de Shemonab (4), QUi Du Mons
fignifie huir, & qui forme le nombre des perfonnes qui {ortirent draras.
de I'Arche, & qui bitirent cette Ville, a ce que difent les Armé.
niens (b).

A-la-vérité un Voyageur moderne a faitune objeétion, quitend  renver-- Os0is
fer Pune & Fautre de ces traditions: cette objection eft, qu'il ne voit pas conrre cos
ol le Pigeon auroit pu trouver une feuille d'Olive, fi' Ton fuppofeque ’Ar- Trad:
che a été arrétée fur une des Montagnes d’ Arménie , aucun Olivier ne fe” "
trouvant aux environs (¢);ni, 2 ce qu'on aflure, en aucunlieudel’ 45 au-
dela d’Alep , hormis un feul endroit prés de Cashin en Perfe (d). Cependant
il femble que la chofe ait été autrement autrefois , puifque Ecriture parle
de I'4fJyrie:comme d'un Pays d’Oliviers (¢), & que nous favons d’ailleurs
que ces fortes d'arbres croiflent en Gogaréne , Province d’ Arménie (f).

Un auatre a remarqué que cette Montagne eft fi pointue par le fommet

uil n'y a guéres moyen de comprendre comment les eaux du Déluge ont
pu baifler affez vite ,dans le tems que ' Arche étoit précifément au-deflus,
pour la laiffer dans un fi petit efpace (g).

Mais il o'y a pointd’ Argumens qui puiffent convaincre les Arméniens qQUE 7. Ar
ce ne foic pas- la la vraie Montagne fur laquelle I'Arche s’eft arrétée: ils manicns
Yappellent Mafis (h), & en dérivent le nom d’Amafia * , le troifiéme Suc- appellont
ceffeur de Haikh (i), le Fondateur de leur Empire. Les Turcs la noms €’ Adap:
ment dgri dagh, c'eft-a-dire, la grande Montagne (k); & Parmak daghi,?*s" -

2 {1s,

g:)} i'l:?f,w. i Part. I ¢. 10, p. 132,

nbruquis ubi fup, (h) Rubruqunis, bi
(¢) Tournefort, Voyag. Lett. 7. No:.)ad l:&’ilf'ilzlgg.s p'.I'o:;j;i':Forr, o P Sal.
(4) Taverier Yoyag. de Tunquin, p.181, (#) Mofes Choren. p, 47,
(¢) 2. Rois XVIIL 32. (k) Cartwright Travels, p. 2. Chardin
(f) Sirabo, L. XL p. 8ooc. Voyag. en Perle, T. L p, 157. Tournefort,

(g) Pouller ; Nouv. Rélation du Levant, ubi [up,

* Ceute étymologie dérruic celle de Chardin, qii dérive lemot Mafs du mot Arménies
Mas on Mefhech le fils de Faplet, dont, a .ce quiil dit, ce Peuple croit étre la poflérité,
1l y a encore une étymologie: Pisfienne du mot Azfe, qui fignific en Arabe cher on bien ai-
ané (1); & ceue épithéte pourroi fort bien avoir ét¢ donnde a cette Montague, -puifquun
Vayageur l'appelle Affe Mafis (2), par méprife peut éure pour Azfz Mafs, D'autres Voya.
geurs Pécrivent Meffis Saur (3) & Mafefufar (4), & difent que ces termes fignifient /5
Montagne de I drche: mais ceux-cifont auffi dans lerreurs car quoique les Arménicns dopa
nent le nom de S4r 3 une Montagne ; le mor Mafis pourtant ne figoifie point une Arche. Aing
_M.-r.rﬁs‘ Sar ne fignifie: autre chole dans lenr langue que /e Meéne Mafts: mais les Voyageyrs
font lujets 4 fajre de ces fortes de fautes, y en ayane trés peu qui entendent la Langue deg
Pays qlf’lls ont parcouru.  De Mafs les Anciens ont fait fans doute leur Mons Mafius, fup
Ja fitwation duquel ils ont été aufli peu d’accord entre eux que les Modemes (5

(1) Chardin, Voyag. en Perfe, T, 1, P 157 Lnlicam.
Lucas, Voyag. 1 T. 11 ¢ «, (4) Gemelli, Voyages, T, II, L. 1. ¢. =.
2) Newbersy in Eurchis, Pas. IT, p. 1417, {s) Cellani Geograph. Antiq, Vol, 11, L. My
ég) Cartwright 3 ubi {ops” Tavernier Voyages > e 1T, Pa 2324
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secrViiL ou la Montagne du doigt , par allufion & fa figure (4) *. Elle eft environ &

Dy Mont
Ararat.

Deferip-
ginn i
Mone Ma-
{is.

douzelieaes 2 'Eft [ou plutdt au Sud-Eft] d’Erivan (b) & d’ Ejmiadzin ou
des trois Eglifes ,a quatre licues de I'Araze (), & 4 dix au Nord-Oueft de
Nackhchuvan (d) 1. Mais avant que d’aller plus loin, n’oublions pas d’ob-
ferver ici une faute qu'ont commife les G€ographes anciens & modernes ,
en plagant cette Montagne trop a I'Occident de plufieurs degeés. Cette
faute a jett€ dans l'erreur beaucoup d'Hiftoriens, & jeur a fait chercher
Ararat dans d’autres endroits, ne pouvant pas accorder avec ' LcRITURE Ja
place que lui afignoient les Cartes Géographiques. 7. Ralkigh a frayé le
chemin 4 nos Hiftoriens Anglois, & ne fuppole point que I’ drche §'eft ar-
rétée fur les Montagnes d’4rménie, mais lur quelques-unes de celles quife
trouvent entre la Perfe, la Tartarie, & les Indes: il prend les Montagnes
d’ Arménie dans un fens plus étendu, que ni les Traditions anciennes, ni
PEcriTuRE ; &, pour favorifer fon hypothéfe il prétend que le Caucaje , vers
la Baétriane & la Scythie, eft une partiedu Mont Taurus , qui traverfe |’ 4r-
ménie (¢) : prétention qui n’eft appuyée fur aucune obfervation de ceux qui
ont voyagé dans ces Contrées. Cependant, quelques-uds de nos Ecrivains
modernes (f) ont adopté fon {entiment; apparemment pour n’avoir pas
fait atention que Raleigh a pris cette Opinion‘de Goropius Becanus, dont
les Ecrits font remplis d’idées bizarres, & qui a été lui- méme jetté dans
i’r:Hnem-§ par la méprife des Géographes dont nous avons fait mention cis
deflus §.

Le Mont Mafis eft entouré de plufieurs petites collines, fur les fommetsg
defquelles on trouve plufieurs ruines, qu'on croit éire les reftes des Biti.

() D’Herbelot, Bibl. Orient. p. 404 (e) Raleigh Hift, of the World, B. I. c. 7.

(#) Chardin Voy, Tom, L p. 157, . 10,
(¢) Tournefort, Voy. Lett 7. (/) Shuckford’s Conne&. Vol. L p.y8,
(4) Idem ibid. 103.

* Peut-étre que "Auteur a pris cette Montagne pour une autre que les Tures appellent
ainfi, & qui eft proche de In Mer Cafpienne , entre Niajabad & Shamakhi, & qui paroit mieux
mériter ce nom (1). :

t On préend que le nom de-cette Ville eft ume efpéce de mémorial, qui prouve que
P Arche s'eft arrétée en cet endroit, Nk fignifianc en drméniens un / aiffeau , & Shivan , repo-
f¢ (2): mais certe étymologie ne paroit pas micux tondée que les precédentes ;- les LPerfans
difanr que le nown de Nakkash jehdn lubfut dooné 4 caufe dy grand nombre de Peintres qui
s'étoient établis dans cet endroit: car les Perfans défignent un homme de cette profeflion
par le mot Arabe Nakkdsh; & e drménien aulll Naksherdr eft un Pentre; & nakshel Gignifie
peinire. {

§ Cet Auteur dit, entre :lutres'choﬁrs peu croyables, que le Mont f‘f:mpm.;ﬁn 20U Paropga
mifus (qui et une branche du Taurus, & non poine du Cawcafe) clt le méme qu’ drarat:
ajoutant que le Pays qui a écé le prémier habité aprés le Deluge croic la Murgiane, Pro-
vince de Perfe, d'ot vinrent avec Nimzod les Colonies qui batirent la Tour de Babel: & la
mifon qu'il allégue de cete derniére aflertion eft, que ces Architeétes dzoient venns d'Orient
(3) au Pays de Schinhar; au-lieu que I'drménie, divil, cft prefque Occidentale 2 I'égard
de ce Pays (4).

{1) Olearius’s Travels, L. 1. c. 5. (3) Genel. XTI v. 2. :
(2) Tdveraier VoY, d¢ Tungquin p. 180 (4, Goropins Becanus Indo - Scythin, pe473e
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mens conftruits par les prémiers hommes , qui craignoient au commence:- Seer. VI,
ment de defcendre dans les plaines (4). Ce Mont eft au milieu d’une des D« Mons
plus grandes plaines qu'on puiffe voir (5), comme détaché de toutes les 4@
aatres Montagnes d’ Arménie , qui forment une longue chaine (¢). 1l a

deux fommerts (d), dont le petit eft le plus pointu (¢); mais l'autre, qui

elt celui fur lequel 'Arche de Noé s’arréta , eft de beaucoup le plus élevé

(f), & pafle en hauteunr toutes les Montagnes voilines (¢ ): ce dernier
fommet, qui eft {i haut & fi épais que quand l'air eft ferein on diroit qu'il

n'eft qu'a deux lieues d’Erivan (k) (ce qui a €té caufe qu'un Ecrivain,
trompé par fa vue, n'a réduit la diftance , dont il sagit, qu'a une feule

lieue (i) ) peut étre vua la diftance de quatre ou cing jOUE’I’iét‘_—s (k). D’au-

tres Voyageurs néanmoins prétendent que la hauteur nen ffl‘t point ex«~
traordinaire (/): 'un dit avoir paflé une partie du Caucafe , qui €toit beau-

coup plus haute (m); & un auntre affure que la Montagne, dont il eft
queftion , n'eft qu'environ deux fois plus élevée que le Mont Palérien prés

de Paris (n): que fi le Mont Mafis paroit néanmoins {i élevé, eela vient,
difent-ils y de ce qu'il eft feul dans une vafte plaine (¢), fur la partie la

plus haute du Pays, & qu’aucune Montagne n’empéche qu'on ne le voie

(p)- Pour ce qui regarde la neige , dont tous les Voyageurs atteftent que

ce Mont eft jperpétuellement couvert depuis le milieu jufqu’au haut (g)
(comme aufli de nuages pendant deux ou trois mois de I'année (7)), on
aflure que ce n'eflt point une preuve de hauteur, puifqu'en Arménie les

plus bailes Montagnes (/) , & méme de petites collines (¢), telles que font

celles qui environnent srarat (u), font couvertes de neige, méme en Eté.

Les Moines drméniens racontent une infinité de fables touchant I'Arche, Fables dis
qu'on peut voir toute entiére (v), a ce qu'ils prétendent , ou du moins en Arménicns
grande partie , fur le fommet des Montagnes (x), ol il y a toujours quel- jf""ff"?""f
que chofe de noir, qu'ils s'imaginent étre PArche (y): cepéndant ils avouent g
en méme tems, que perfonne n’y a jamais été, & qu’il eft impoflible d’y ve-
pir (2); ceux qui ont entrepris_ de gagner %e f'on}met du Mont , foit par
z¢le, foit par quelque antre motif, ayant été punis, ou du moins tranfpor-

(&) Cartwright or the Preachers Travels,  (m) Chardin ubi fup.
p. 30, 3L (») Pouller ubi fup.

() Tournefort Voy. Lettr. 7. (#) Tournefort ubi f{up.
(¢) Tavemn, Voy. de Tunquin p. 181, (p) Poullet ubi {up.
(d) Pouller, p. 131. Rubruquis de Tart. (¢) Tavernier, Chardin, Tourmefort , &e,
C. 48. ubi {up,
E-‘»’} Tournefort ubi fup. (r) Tavernier ubi fup.
I) Newberry in Purchas, Part, IL p. 1417, (/) Pouller ubi fup.

(g) Tavernier, Poullet ubi fup. Castwrigh, (z) Tournefore ubi fups
(1) Cartwright ubi fup.

. 32 .
4 (4) Chardin Voy. Tom. L p. 157 (v) Pouller, Chardin, ubi fup.
(i) Pouller ubi fup (x) Carvwright ubi fup.
k) tdem p. 130, Tavern, ubi (up, (y) Haitho de Tararis, L.1. ¢ g,
(/) Rubruquis ubi (up, Newberry, Poul- (z) Rubrug. Newbcny,Carm:i-igm ,Cliar

fer ubi fup. din, &c. ubi fup,
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gecr. VIIL tés par les Anges pendant la nuit , dans P'endroit d'ott ils étoient partis
Du Mont de jour (a). Cela arriva, difent-ils, 4 un Moine d’Ejmiadzin, qui fot

Ararat.

dans la fuite Evéque de Nifikin , nommé Fagues ; cependant, par une
grace particulicre, un Ange lui apporta le bouc d’une planche de I’Ar-
che; lui déclarant en méme tems qu'il ne devoit pas fe donner d’inu-
tiles peines , Dieu ayant défendu qu'aucun homme ne montit au fom-
met de la Montagne (4), & ne voulant pas qu'on mit en piéces un
Vaifleau qui avoit fervi d'azile 4 tant de créatures ().  Mais fi on leur
demande s’ils ont quelques reliques de I'Arche, ils répondent gravement,
qu'elle eft enfévelie fous de vaftes monceaux de neige (d); ce qui eft le
vrai charme qui empéche qu’on n’y parvieane (¢), comme un Auteur
Arménien le reconnoit (f): charme qui fuffic pour défendre I'’Arche, fans
qu'il foit befoin qu'un Ange s’en méle. En dépit de toutes ces neiges , un
certain Miflionaire s'imagine que le Paradis Terreftre eft encore actuelle-
ment dans quelque plaine agréable de cette Montagne, que Dieu garantit
de la-chaleur & du froid , & ou les Prophétes Enoch & Elie jouiffent de
mille délices, & mangeront du fruit de I'Arbre de vie jufques 2 la fin du
Monde (g). A la-vérité la plaine au bas de cette Montagae peut étre re-
gardée comme un Paradis terreftre, au moins 4 en juger par la beauté da
ia fituation. .

On ne fauroit douter que les Prétres Arméniens ne fuflent charmés de
pouvoir produire de meilleures preuves en faveur de leur Tradition ; voily
pourquoiilsdifent quelquefois aux Voyageurs, que le Moine, dont il a é¢e pare
I¢, a atteint le fommet d’Ararat (h).  Le Patriarche drménien informa
Tourncfort , que Dieu avoit accordé a un Saint la grace de voir I'Arche el
le-méme (i). Et Rubruguis apprit d’'un Evéque, que la picce de I'Arche
apportée a Faques éuoit dans fon Eglife (£). Les Cophtes montrent auffi
dans leur Eglife, au vieux Caire en Egypte (I) , une partie de quelqu’une
des poutres qui ont €té employées a la conftruction de ce Vaifleau Pour
bien juger du degré de croyance que méritent tous ces témoignages , nous
ne {surions mieux faire que de rapporter le récic que tait vurnefort
des peines qu'il s’eft données pour gagner le fommet de la Montagne *,

dont

(@) Cartwright, p. 34. Poullet, p. 3¥. & fup. item Lucas Voy, I, Tom, 1L ¢, a2,
Chardin, Tom. 1. p, 157- ] (f) Haitho de Tarcaris, L. L c. 9.

(4) Rubruquis c. 48. Chardin, ubi fup.  (¢) P. Philippe, ubi fup.
Tournefort, Voy. Lettr. 7. Pa Philippe, Voy. (k) Newberry in Purchas, Part, 11, p, 1417,

I. T. I ¢ 2. ; (7 ) Tournefort, ubi fup,
(¢) Tournefort, ubi fup. (#) Rubruquis, ubi fup.
(4) Ibid. (/) De Bruyn, Voyage au Levant, Vol. I,

(¢) Chardin, Tournefort, Poullet, &c, ubi ¢, 35. p. s90.

s> * Nous commengimes, dit cet Auteur (), 4 monter ce J-OLI_F—lil le Mont Ararat fur les deux

» leures aprés midi , mais ce ne fuc pas fans peine. 1l faut grimper dans des fables mouvang
» o l'on ne voit que quelques piés de Cenidvre & A Evine de boye  Cere Monis ane eft un
s» @88 plus wiftes & des plus defagréables alpects qu'il y ait fur Ja Terre, On n'y wrouve ni
5y Arbres ni Arbriffeaux, encore moins des Couvens de Religieux, Mr. Struys nous auroit
g fait

-

2
(1) Tourncfort, Voyage, Lewte VII,
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dont il eft queftion , & cela pendant tout un jour , aprés quoi il fug Seer. VIry,

: Sk, e g \ e i Du Mowe
gontraint par la neige, & par le froid , 4 renoncer 3 fon deffein, quoi- pruciicoy

5 fait phifir de nous apprendre ol logent les Anachorétes dont ilparle: (1) car les gens du Pays
s TE [e fouviennent pas d'avoir ouf dire qu'il y ait jamais en dans certe Montagne , ni Moines
o Arvieniens, ni Carmes 3 tous les Monaftdres font dans la plaine, Je ne crois pas que la
ss place file tenable autre party puilfque tout le terreic de 'drarar eft mouvant ou couvert
»» de neige. 11 femble méme que cette Montagne fe -conflomme tous les jours, Du haut dg
oy grand abime, qui eft nne ravise ¢pouvantable, & qui répond au village [d' Akuriz] oty
nous‘€tions partis, fe détachent & tout moment des rochers, qui font un broi effroyable ;
s & ces rochers font des pierres noirdtres & fort dures. Il o'y a d’Animaux vivans , qu’an
bas de Ta Montagne & vers le milien; cenux qui occupent la prémiére rdgnoq, font de pau-
vres bergers & des troupeaux galeux, parmi lefquels on voit quelques perdrix; ceny de Ja
feconde région font des tigres & des corneilles, - Tout le refte de la Montagne , ou pouy
micux dire la moitié de Ia Montagne , eft couverte de neige depuis que I'Arche s'y arréta;
& ces neiges font cachées la moitié de I'année fous des nuages fort épais.

» Ce qu'il y-a.de plus incommode dans: cette Momagne , c’eft que toutes les neiges fon-
dues ne fe dézorgent dans I’Abimea que par une infinicé de fources ot 1'on ne {auroit ac-
teindre, & qui font aufli fales que I'eau des torrens dans les plus grands orages.. Toures
ces fources forment le ruiffeau qui vient pafler & Akuriu, & qui ne s'éclaircit jamais. Oa
y boit de Ia boue pendant taute Pannée , mais nous trouvions cette boue plus délicicufe
que le meilleur vin: elle eft perpétuellement a Ja glace , & v’ point de golt limoneux.
Malgré P'étonnement ol ‘cette effroyable folicude tous avoic jettés, nous ne liffions pas de
chercher ces Monaftéres prétendus, & de demander g'il n'y avoit pas des Religienx reclus
dans quelques cavernes ? L'idée qu'on a dans: le Pays que I’Arche s’y arréa, & la véné.
#» Tation que tous les Arméniens ont pour cete Montagoe , ont fait préfumer 3 bien des gens
3> qu'elle devoit éure remplie de Solitaires, & Struys v'eft pas le feul qui Paic publié., Cepen-
» dant on nous aflira qu’il v’y avoit qu’un petit Couvent, abandonné » au pié de I'Abime ;
» qu'il 0’y avoit aucune fontaine dans la Montague, excepté le ruifleau de I'Abline ; ol 'on ne
pouvoit aller boire qu’auprés du Convent abandonné dont on vient de parler ; & qu'ainfi un
jour ne fuffiroic pas pour sller julyu’a la neige, & pour defcendre, au fond de "Abime que
les Bergers s’égaroient eux-mémes aflez fouvent fur ia Montagoe 5 & que nous pouvions ju-
ger de la mifére du Pays , par la néceffiré ol ils €toient de creufer ja terre de LEMms-en tems

-

-
-
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» Pour trouver une lource qui leur fournic de 'ean pourcux & pour leurs troupeaux : que
» pour des Plantes, il ¢toic trés inutile d'aller plus loin,. parce que Nous ne trouverions an
s ‘deflus de nos tétes que des rochers entaflés les uns fur les autres,

sy Nous commencdmes aprés cela A marcher vers la prémiére -barre de rochers avec une
bouteille d'eau’que nous' portions tour 4 tour pour nous loulager; mais , quoique nos ven.
tres fuflent devenus des cruches, elles furent 4 fec deux heures apres; dailleurs eau 15z-
tue dans une bouteille eft une fore defagreable boiffon : towte notre efpérance fur dofic
dlaller manger de Ia neige pour nous defaltérer, 1| faut avouer que la vue ell bien rrofm-
pee en mefurant une Monwgne de bas en hanc, fur-tout quand il faur pafler des fibles
»» aufli ficheux que les Syrtes d’Afigrie. On ne fauroic placer, le pié ferme dans ceux d’/-
s» rarar; en plufieurs endroits nous étions obligés de defcendre au-licn de monter: & poug
s> Continuer notre route il falluc fouvent fo détourner 2 droit ou 2 gauche: (i nous trouviong
» e Ia peloufe, elle limoit fi fort nos bottines, qu'elies gliffoicat comme du verre & malgré
s 10US il falloir nous arrérar, ?

» Pour €viter les fables qui nous fatiguoient Lorriblemenc., - nous tirdmes droit vers de
grands rochers entafliéss les uns fur les autres, - On pelle av deflous comme au travers de
»» CHVErNES, & Pop ¥ eft & I'abri des injures du tems, excepié du froid; nous nous ep appes-
sy climes biett; mais”ce fFroid adoucit un peu Paleération ont nous édons. 1 fallut ey déloger
» bientot, de peur 4y gagner Ia plenréfie : nous tombémes enfuite dans un chemin tiés furi-
s» guant de pierres , & nous fimes obligés de fauter de I'une fur Iautre, Nons arrivimes

(1) Voy, de Struys, €. 1%
Tome L Cec
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Secr. VIIL qu’efitrepris au milicu de I'Ecé.

Dn Mont
Ararat.

La ficuation &"drarat , foit que ce foit le Mont Mafis , ou la Montagne

g fur'le midi dansun endroft plus réjouiffant , car il nous fembloit que nous allions prendre
5, 1a fieige avee s denrs.  Mais notre foie e fur pas longue; c'éroit. une créte de rocher
qiti 'nous 'déroboir 1a vue d'un terrain éloigné de la neige de plus de deux heures de cha-
» M, ‘& ce terrein nows parat d'un nouveau geore de pavé. Ce n’éroient pas de petits
5, caillouix , maisde ces petits éclats de pierres que la gelée fait brifer , & done la vive-arére
5 ‘Couipe ‘comiite ‘celle de la pierre 2 fuil. Nous affurimes nos guides que nous ne paflerions
5 pas au.deld d'un s de neige que nous letr montrimes, & qui'ne paroilloit guéres plus
5, grand ‘gu’un giteaus niais quand nous ¥ flimes arrivés nous y €n tro‘xgv:‘!mes plus qu'il n’en
,. falloic pour nous rafraichir , ‘car le s avoit plus de 30 pas dq diamé:re. Chacun en
,, tangea tant & (i -peu qu'il voulut, & d'un commun confentement il fur réfolu qulon a'iroic
s, pas plus Ioin, ' Cette ‘nieige ‘avoit -plus de quacre piés dépaiffeur 5 & comme elle €toit tou-
te criftallifée , neus en'pildmes un gros morcean dont nous remplimes notre bouteille.  On

-
>

»
s ne fatifoit croire combien la neige forrifie quand on la mange. Nous defcendimes donc
, avee une vigheur adinirable, qui ne fut pas de longue durée, Nous retombimes dans des

5» fables qui couvroient le dos de [ Abtine, & qni €étoient pour le moins aufli facheux que les
», prémiers, ‘Quand nous voulions gliffer, nous HOus y enterrions jufyu'a la moitié du corps,.
,, outre que’nous n’allions pas ‘le bon chemin, parce qu'il falloic tourner fur la gauche pour
venir (ur les bords 'de PAbime que nous fouhaitions de voir de plus prés. On ue pouvoit
sempécher de fedriir ‘quand on’ le découvroits, & la téte rourncit pour peu qu'on en
voulfic examiner les horribles précipices. Les cris d'une infinité de corneilles qui volent
o idceffamment de’PMin % Tatltee eOté ', ont quelque chofe ‘d’effrayant. On n'a'qu'a s'imagi-
her une des pias hatités Montagnes du Monde , qui n'ouvre fon fein ‘que pour faire voir
le fpeftacle le plus affreux qu'on puiffe fo repréfeater. Tous ces précipices font taillés 2
plomb; ‘& les extrémieés ‘en ot hérillées & noirdcres comme 5'il en: fortoit quelque fumde
qui Jes falir. Sur'les fix heures ‘aprés midi nous nous trouvaimes tres ¢puilés. A la fin ndap-
., moiiis nots appercimes un endfoit couvert de péloufe, dont la pente paroiffoic propre a
., favorifer notte defcente, Cleft-d-dire le chemin qu’avoit tenu Nzé pour aller au bas de fa-
Montagne. Nous'y couriimes avec empreflfement , on 8y repofd 3 on y trouva méme plys

a a W
B ow W

”
,» de TPlintes ‘qu'on n*avoit faic pendant toute la journée 5 & ce qui nous fit plaifir , c’elt que
,, nos guides nous firent voir de-la, quoique de forc loin, le Monaftére ol nous devions

aller nous defaltérer. Nois nous laiffames glilfer fur le'dos pendanc plus d’une heure fur ce
45 LApIS VEr;00us avanciotis chemin fort agréablement, & nous allions plus vite de certe fagon-
1, qué fi nous avions ‘voulu ‘0ous forvir de nos jambes. Lanuit & la foitnous fervirent
., comtne d'épétons ‘pour nous faite 'liter. 'On continua done i gll’i‘hff autant que le terrein
fe permits & quand nous réncontrions des-cailloux: g meurtriffoient nos épaules-, nous

i) b o ‘e L i
- glillibps’fur le ventre, ouw nous \narchictis i rectlons A qUALTE pates, [eun a-peu nous nous
., rendiines’an Monaftére , 1iais fi Faigués de ces allures', ‘que nous ne pouvions remuer ni

brds Di jabes. A notre grand Tegrec, mous ne trouvimes .dans ce Monaftére ni vin , ni
. equ. 11 fallue donc envoyer au mf”'{ﬂﬂ_’ gl éroit éloigné-d'un quart de lieue’, & ol l'on
ne ‘potvoit yehir-que’par un chemin heriflé, ]
® Cependant, fi NOUS €n croyons un Voyageur Hollandois (1), ces difficuleés ne fone pas
jofiifinontables’s “car il affiire avoir fait ciiq journdes de chemin , €N MNONIANT VErs le fommet
& drarat, pour voir un Hermite Catholique-Romain. Je patlai, dit-il, 3 trayers trois régions
de nudes, la prémiére obfenre & épaifle, I 'feconde 1‘:9ui'c & pleine de lltfigu, & la demidre
plus froide encore: javangai cifiq milies chague jour,‘bi érant parvenu A l'endroit ol demeys
Toit [ Hermite,. je tefpirai un air ferein & wempéré, L'Hemnite , continue-t-il , me témoigud
Wavoir fenti, ni vent, ni‘pliye, pendant viage ~cing ans qu'il ‘avoir paflés dans cer endroits
& alfira que fur le fommet de la Mouagie Pair ¢roit'encore plus tranquilie; ranquillicé, gwd:

) Struys’s VOYAges, g
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de Cardu, s'accorde trés bien avec le voyage des Enfans de Noé vers Scin. Seor. VIIL,
Jar;la diftance n'étant pas grande, & la defcente aifée (particuliérement Du Mons
de cette derniére Montagne) dans les plaines de Aéfoporamic, dont Sein.. 4rarar.
har fait partie. On remarque diftinétement dans I'Hiftoire de Moyfe. que
le Pais d'Eden, ol Adam fut créé, n’eft pas €loigné de celui d’4rarar, ol
Noé fortit de I'Arche; & qu'a fon tour Ararat n'eft pas €loigné du Pais de
Seinhar , qui fut le centre d’olt les hommes fe répandirent enfuite furtoure
la Terre. Et certainement il eft plus naturel que la chofe ait éié ainfi, que
de placer ces endroits & une grande diftance les uns des autres, comme
quelques- uns ont fait.

éroit canfe que P’Arche avoit été confervée pendant tant de fidcles. *Ee méme Voyageur ap
firme de plus, que 'Hermite lui donna une Croix faite du bois de ['Aiche, & une atellation
de la vérité de tout ce qui vient d'éue rapporté,

T e T e R b e L R T T B e T o SN
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HisToIRE GENERALE DEPUIS LE DELUGE JUSQUA LA
NAISSANCE D'ABRAHAN,

SeEae T s 0N 1L

“Clironologie du Période qui s’eft écoulé entre le ,_Défage; &3 le Dépare
@’Abraham: pour Harag, . ;

Onformément au plan que nous nous fommes formé avant que de
commencer I'Hiftoire du Monde aprés le Déluge , nous allons déter-
muner la Chronologie du prémier Pénode de cecte Hiftoire; Chrenologie
fur laquelle, aoffi- bien que fur gelle du Période précédent , nous n’avons
d’autres lumiéres que celles que nous fourniflent les Ecrits de Moyfe.
De tous les Périodes Chronologiques il n'y en a point de plus difficile 4
déterminer que celui-ci, non feulement parce que I'Hiftoire Profane ne
nous fournit pas le moindre éclairciffement , mais aufli a caufe de I2 prodi-
gieufe diverfité qu'il y a entre les différentes Copies des Ecrits de Moyje,
C':eﬁ un vraj malheur, qu'il y ait une efpece d’incertitude 4 I'égard des pré.
miers Siécles qui fe font écoulés depuis le Déluge. Car Iz Formation des
Sociétés & des Gouvernemens, I'Origine des Arts & des Sciences, & le
Commencement des Monarchies , étant précifément de cette date, une
Chronologie fixe & uniforme des Siécles dont il s'agit, auroit été d'une
utilicé infinic pour I'Hiftoire: au-lieu que les Auteurs n'étant pas de méme
Ccze
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